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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

V roku 2003 Rada prijala smernicu o zdafiovani prijmu z uspor v podobe vyplaty Urokov
(d’alej len ,,smernica o zdafiovani prijmu z uspor®). Tato smernica mala dva hlavné ucely:
zabranit' naruSeniam pohybu kapitdlu a umoZznit' U¢inné zdanovanie vyplat uwrokov
vykonanych vypléacajucimi zastupcami usadenymi v jednom ¢lenskom State fyzickym osobam
s bydliskom v inom ¢lenskom S§tite. Smernica o zdafovani prijmu z uspor ulahcuje
zdafiovanie tohto typu vyplat Grokov v stilade s pravnymi predpismi ¢lenského Statu, v ktorom
méa fyzickd osoba prijimajuca prijem z Uspor bydlisko, a to prostrednictvom ziadosti o
automaticku vymenu informacii o vyplatach urokov v prospech uvedenych fyzickych osoéb.
Ustanovenia smernice sa uplatituji od 1. jala 2005, boli rozsiren¢ na Bulharsko a Rumunsko
v dbsledku pristdpenia tychto krajin 1. januara 2007 a na Chorvéatsko v dosledku pristupenia
tejto krajiny 1. jula 2013.

Smernica bola vysledkom zaverov predsednictva Eurdpskej rady z 19. a 20. juna 2000, ked’ sa
Clenské Staty dohodli, Ze s cielom uplatnit’ zasadu, Ze vSetci obCania by mali platit’ dan zo
vSetkych svojich prijmov z uspor, je vymena informécii ,,v ¢o najva¢Som moznom rozsahu*
hlavnym ciefom EU v stilade s medzinarodnym vyvojom.

Smernica, ktord bola prijatd v roku 2003, sa vztahovala na prijmy z uspor fyzickych osob
vyplyvajace z pohl'adavok (bud’ klasickych urokovych vynosov alebo kapitalovych vynosov z
dlhovych cennych papierov) prijaté bud’ priamo, alebo prostrednictvom investicnych fondov,
alebo prostrednictvom inych sprostredkovatel'skych nezdanovanych subjektov. Zaviedla
ustanovenia o automatickej vymene informéacii o tomto prijme z uspor, ktory vyplacaju
vyplacajlci zéastupcovia usadeni v jednom ¢lenskom S$tate fyzickym osobam s bydliskom
v inom ¢lenskom State. VSetky Clenské Staty s vynimkou Belgicka, Luxemburska a Rakuska
bezodkladne zaviedli automatické systémy oznamovania informacii. Belgicku, Luxembursku
a Rakusku sa povolilo pocas prechodného obdobia namiesto poskytovania informacii vyberat
zrazkovu dan vo vyske 15 % pocas prvych troch rokov po nadobudnuti Gi¢innosti smernice
(do 30. juna 2008), vo vyske 20 % pocas nasledujucich troch rokov (do 30. juna 2011) a
potom vo vyske 35 %. Pravidla stanovili, ze 75 % prijmov z tejto zrazkovej dane sa ma
presuntt’ do ¢lenského $tatu, v ktorom je investor usadeny. Belgicko sa rozhodlo od 1. januéra
2010 pozastavit uplatiovanie prechodnej zrazkovej dane a zacat vymenu informadcii
rovnakym spOsobom ako ostatné ¢lenské Staty. Luxembursko urobilo od 1. januara 2015 to
isté.

Rovnocenné opatrenia ako opatrenia stanovené v smernici o zdanovani prijmu z tspor sa od
1. jlla 2005 uplatiuju v piatich $tatoch, ktoré nie st &lenmi EU vratane Svajéiarska, pokial
ide o prijem z uspor vyplacany v tychto Statoch fyzickym osobam s bydliskom v EU.
Rovnaké opatrenia, ako su opatrenia stanovené v uvedenej smernici, sa od toho istého datumu
uplatituji v desiatich zavislych alebo pridruzenych uzemiach ¢lenskych $tatov EU (dvanast
po rozdeleni Holandskych Antil) prostrednictvom vykonavania dvojstrannych dohdd, ktoré
kazda z tychto jurisdikcii podpisala s kazdym ¢lenskym Statom. V nadvédznosti na zmenu
Statutu ostrova Svity Bartolomej sa Francuzsko zaviazalo, Ze Svéty Bartolomej bude
uplatiiovat’ sucasné aj buduce ustanovenia smernice o zdanovani prijmu z Gspor aj smernice o
administrativnej spolupraci.

Po prvom preskiimani smernice o zdanovani prijmu z Gspor Komisia navrhla v novembri
2008 niekol’ko zmien s cielom odstranit’ existujuce medzery a ucinnejSie predchadzat
dafiovym unikom. U€elom navrhovanych zmien smernice bolo zlepsit smernicu
prostrednictvom posilnenia opatreni, aby sa zabezpe€ilo zdanovanie vyplat drokov. Rozsah
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poOsobnosti ustanoveni o sprostredkovatel'skych Struktirach bol preto rozsireny. Navrh takisto
roz§iril rozsah posobnosti smernice na prijmy z nastrojov, ktoré su rovnocenné s dlhovymi
nastrojmi, t. j. inova¢né finan¢né produkty a uréité produkty zivotného poistenia. Uvedené
zmeny prijala Rada prostrednictvom smernice 2014/48/EU z 24. marca 2014* (smernica,
ktorou sa meni smernica o zdaovani prijmu z uspor). V ¢lanku 2 uvedenej smernice sa
stanovuje, Ze Clenské Staty musia prijat’ a uverejnit’ do 1. janudra 2016 zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu so smernicou. Clenské 3taty su
povinné uplatiiovat’ tieto ustanovenia od 1. januéra 2017.

Zatial’ co Eurdpska rada poziadala Radu, aby pristupila k formalnemu prijatiu pozmenujuce;]
smernice o zdaiovani prijmu z Gspor, dospela 21. marca 2014 k zaveru, ze globalny Standard,
ktory vypracovala Organizacia pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD), bude metdda
automatickej vymeny informécii, ktortt bude EU uplatiiovat’ na svojom tzemi. Eurépska rada
na tento ucel vyzvala Radu, aby zabezpecila, ze d’alSim prijatim zmeneného textu smernice o
administrativnej spolupraci do konca roka 2014 bude pravo EU (plne zostladené s novym
globalnym Standardom.

Komisia 12. jina 2013 skuto¢ne navrhla zmeny smernice 2011/16/EU o administrativnej
spolupraci v oblasti dani. Hlavnym ucelom nédvrhu bolo poskytnut’ ¢lenskym Statom
primerany pravny zaklad na turovni EU pre vykondvanie globalneho standardu pre
automaticki vymenu informécii (globalny s$tandard), ktory vypracovala OECD. Rozsah
pdsobnosti navrhovanej pozmenujicej smernice je velmi Siroky, ked’Ze pokryva vietky typy
finanénych produktov (s osobitnymi vynimkami) priamo alebo nepriamo v drzbe fyzickych
0sob alebo neverejnych subjektov. Tato pozmeniujuca smernica bola prijata 9. decembra
2014 — smernica Rady 2014/107/EU? (smernica, ktorou sa meni smernica o administrativnej
spolupraci). V ¢lanku 2 uvedenej smernice sa stanovuje, ze Clenské §taty musia prijat a
uverejnit’ do 31. decembra 2015 zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie suladu so smernicou. St povinné uplatiiovat’ ticto ustanovenia od 1. januéra 2016
a zacat’ vymenu informdcii od septembra 2017. Raktsko dostalo na zdklade Strukturdlnych
rozdielov vynimku podl'a ¢lanku 2 ods. 2 a smernicu mdze zacat’ uplatiovat’ az o jeden rok
neskor ako ostatné Clenské Staty. Rakusko v Case prijatia smernice oznamilo, Ze vynimku
nebude vyuzivat v plnej miere. S vymenou informacii za¢ne od septembra 2017 v pripade
obmedzeného suboru uctov (iba nové ucty otvorené pocas obdobia od 1. oktoébra 2016 do
31. decembra 2016), priCom vynimku vyuzije v pripade ostatnych uctov.

V poslednom pododseku nového ¢lanku 8 ods. 3a zavedenom smernicou, ktorou sa meni
smernica o administrativnej spolupraci, sa jasne uvadza, ze ustanovenia v uvedenom odseku
(odsek 3a) maju prednost’ pred revidovanou smernicou o zdanovani prijmu z Gspor. Ked'ze sa
obe smernice v znacnej miere prekryvaju, existovalo by len niekol’ko pripadov, v ktorych by
sa stale uplatiovala revidovana smernica o zdanovani prijmu z uspor.

Tento maly pocet pripadov vyplyva v zdsade z troch dovodov. Po prvé, v pozmenujucej
smernici 0 administrativnej spolupraci sa stanovuji povinnosti tykajuce sa oznamovania pre
finanéné institicie, ktoré st subjektmi vymedzenymi v smernici. Preto, na rozdiel od smernice
o zdanovani prijmu z uspor, sa v smernici nestanovuju povinnosti tykajiice sa oznamovania
pre fyzické osoby (napr. maklérov), ktoré moézu vyplacat’ finanéné prijmy. Po druhé, v
pozmenujucej smernici 0 administrativnej spolupréaci existuju niektoré vynimky tykajuce sa
urcitych penzijnych/déchodkovych fondov, emitentov kreditnych kariet, regulovanych

! Smernica Rady 2014/48/EU z 24. marca 2014, ktorou sa meni smernica 2003/48/ES o zdatiovani prijmu

z uspor v podobe vyplaty drokov (U. v. EU L 111, 15.4.2014, s. 50).
Smernica Rady 2014/107/EU z 9. decembra 2014, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial’ ide
0 povinn( automatick(l vymenu informéacii v oblasti dani (U. v. EU L 359, 16.12.2014, s. 1).
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daniovo zvyhodnenych U¢tov a podobnych finanénych institacii a produktov, ktoré
predstavuju nizke riziko danovych unikov. Po tretie, pristup tykajuci sa vyplacajuceho
zastupcu po prijati podla ¢lanku 4 ods. 2 smernice o zdaovani prijmu z uspor sa vztahuje aj
na uroky, ktoré vyplacaji nezii¢astnené jurisdikcie prostrednictvom vyplacajiiceho zastupcu v
Clenskom State po prijati; navySe transparentny pristup podla ¢lanku 2 ods. 3 a posilneny
pristup tykajuci sa vyplacajuceho zastupcu po prijati podl'a ¢lanku 4 ods. 2 revidovanej
smernice o zdanovani prijmu z Uspor sa vztahuje aj na prijem vyplateny prostrednictvom
»aktivnych® nefinanénych subjektov, pokial’ st oslobodené od dane. Tieto zostavajice
pripady existuju v désledku miernych rozdielov v pristupoch prijatych v rdmci smernice o
zdatlovani prijmu z Uspor a pozmenujicej smernice o administrativnej spolupraci a
osobitnych vynimiek, ktoré obsahuju obe smernice. U¢inok tychto zostavajicich pripadov, i
uz sa na ne vztahuju alebo nevztahuju pravne predpisy EU v ramci tejto diskusie, je
v kontexte celkového rozsahu pdsobnosti pozmeiiujiicej smernice o administrativnej
spolupraci marginalny. Medzindrodné uplatiiovanie globalneho Standardu a starostlivy dohl'ad
nad jeho vykonavanim zo strany Globalneho fora pre transparentnost’ a vymenu informacii
budi minimalizovat’ akékol'vek rizika spojené s tymito zostavajucimi pripadmi.

Z toho vyplyva, Ze prospech vyplyvajuci zo zachovania oboch pravnych nastrojov, ktoré
posobia paralelne, by bol minimalny. Hoci by uvedené vynatie stanovené v novom ¢lanku 8
ods. 3a zavedené v pozmenujucej smernici o administrativnej spolupraci mohlo vo vicSine
pripadov pomoct’ vyhnit sa oznamovaniu podla smernice o zdanovani prijmu z uspor,
koexistencia dvoch pravnych nastrojov s podstatne podobnym rozsahom pdsobnosti nie je v
sulade so zasadami lepsej pravnej regulacie ani v zaujme jasnosti a pravnej istoty. Okrem toho
by zachovanie dvoch zaroven platnych pravnych systémov znamenalo existenciu dvoch
stiborov podobnych, ale nie tiplne zostladenych pravidiel tykajtcich sa pravidiel hibkového
preverovania vo vztahu ku klientovi, postupov a systémov oznamovania, a to pokial’ ide o
oznamovanie zo strany finan¢nych inStitlcii prisluSnym orgdnom, ako aj o vzdjomné
informovanie sa medzi prisluSnymi organmi. Naklady s tym spojené by vyrazne prevysili
prinosy dodato¢ného krytia vyplyvajiceho zo smernice o zdafiovani prijmu z Uspor.

Scielom zabezpecit' existenciu len jedného platného Standardu pre automaticki vymenu
informdcii v rdmci EU a zabranit’ situdcidm, ked’ sa zaroven uplatiiuju dva Standardy, by sa
smernica o zdaflovani prijmu z uspor mala zrusit’.

Aby sa neponechali ziadne medzery v oblasti oznamovania, zrusenie smernice o zdanovani
prijmu z uspor musi byt dobre koordinované so zacatim uplatiiovania pozmetiujlicej smernice
o administrativnej spolupraci najmi vzhladom na prediZenie lehoty uplatiiovania, ktoré bolo
udelené Rakusku.

Ked’Ze ciel' tohto navrhu smernice, a to zrusenie smernice o zdanovani prijmu z uspor s
docasnymi vynimkami potrebnymi na ochranu nadobudnutych prav a zohl'adnenie vynimky
udelenej Rakusku v rdmci pozmenujucej smernice o administrativnej spolupraci, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na trovni jednotlivych ¢lenskych Statov, ale z dovodu pozadovanej
jednotnosti a u¢innosti ho preto mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, mdze Unia prijat
opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie. V sulade so zasadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tento névrh smernice
neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciela.

2 VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU

Zavery Europskej rady z 21. marca 2014 a vyhlasenie Rady pre hospodarske a finan¢né
zalezitosti z 9. decembra 2014 preukazali, ze Clenské Staty jednozna¢ne uprednostnuju len
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jeden $tandard pre automaticktl vymenu informacii o finanénych prijmoch. Tento §tandard bol
teraz plne implementovany prostrednictvom pozmefiujucej smernice o administrativnej
spolupraci.

Na zasadnutiach expertnej skupiny Komisie o zdailovani prijmu z uspor experti zdoraznili, Ze
je dolezité mat’ jeden systém, prostrednictvom ktorého sa informacie automaticky oznamujd
na Gcely priamych dani. Vysvetlili, Ze strany, ktoré zastupujii — finanéné ingtiticie EU a
sprostredkovatelia — by sa chceli vyhnat' zdvojeniu systémov oznamovania. Expertna skupina
tiez uviedla, ze v sektore sa uz zavadzaji nové alebo upravuju existujdce systémy IT v rdmci
pripravy na zakon Spojenych Statov americkych o dodrziavani danovych predpisov v pripade
zahrani¢nych Gétov (FATCA) a zdoraznila, Ze je potrebné, aby budiice pravne predpisy EU
0 automatickej vymene informacii o finanénych uc¢toch boli v sulade s globalnym Standardom
OECD pre automaticki vymenu informdcii (ktory je sam osebe zalozeny na zasadach
hibkového preverovania vo vztahu ku klientovi vypracovanych v ramci FATCA), aby sa
znizili ndklady na dodrZiavanie predpisov a administrativna zataz.

Ako sa uvadza vysSie, zruSenie smernice o zdanovani prijmu z uspor bude mat’ na t¢innost’
automatickej vymeny informécii velmi obmedzeny vplyv, ak vobec, v dosledku
pozmeniujicej smernice o administrativnej spolupraci a v zasade predstavuje opatrenie lepsej
pravnej regulacie. Z tohto dovodu nebolo vypracované ziadne postudenie vplyvu.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

V c¢lanku 1 sa stanovuje zruSenie smernice. ZruSenie sa koordinuje s uplatilovanim
pozmeniujlicej smernice o administrativnej spolupraci medzi ¢lenskymi Statmi.

Clanok 1 ods. 1 pism. a) a ¢lanok 1 ods. 1 pism. b) zahfiiaju hlavné povinnosti tykajuce sa
oznamovania podla ¢lanku 4 ods. 2 a vymeny informacii uvedené v ¢lankoch 8 a 9 smernice
o zdaiovani prijmu z Uspor.

V ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) sa stanovuje, ze hospodarske subjekty a ¢lenské Staty, v ktorych st
hospodarske subjekty usadené, oznamuju a vymienaju si informécie, ktoré boli zhromazdené
za rok 2015. Uvedené¢ informdcie sa tykaji vyplacajucich zastupcov po prijati podla ¢lanku 4
ods. 2 smernice o zdanovani prijmu z Gspor usadenych v inych ¢lenskych Statoch, ktoré sa
oznamuju v rovnakej lehote, ako sa stanovuje v ¢lanku 9, a to ,,do Siestich mesiacov po
skonceni danového roka“. Tato lehota je pre vacsinu ¢lenskych $tatov stanovena do 30. juna
2016, ale v pripade Spojeného kralovstva do 5. oktobra 2016. RozSirenie uplatiiovania je
preto stanovené, aby zahrnulo aj lehotu pre Spojené kralovstvo. Harmonogram zostava
otvoreny pre akékol'vek nasledné opatrenia a opravy po uvedenom datume.

V ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) sa stanovuje, ze hospodarske subjekty a vyplacajuci zastupcovia a
Clenské Staty, v ktorych su usadeni, oznamuji a vymienaju si informéacie, ktoré boli
zhromazdené za rok 2015, ako sa stanovuje v ¢lanku 9 ,,do Siestich mesiacov po skonceni
danového roka“, a to do 30. juna 2016 pre vacsinu ¢lenskych Statov, ale do 5. oktobra 2016 v
pripade Spojeného kral'ovstva. Rozsirenie uplatiiovania je preto stanovené na 5. oktober 2016,
aby zahrnulo aj lehotu pre Spojené kralovstvo. Harmonogram zostava otvoreny pre
akékol'vek doplnenie informacii a opravy potrebné po uvedenom datume.

V ¢lanku 1 ods. 2 sa uvadzaji osobitné ustanovenia, ktoré ma implementovat’ Rakusko.

Rakusko bude uplatiiovat’ pozmeniujicu smernicu o administrativnej spolupraci s
oneskorenim, ktoré bude vo vécsine pripadov predstavovat’ jeden rok. Napriek tomu v ¢ase
prijatia smernice 9. decembra 2014 sa Rakusko zaviazalo vymienat’ si informacie uz v roku
2017, aj ked’ len v pripade obmedzeného suboru uctov (iba nové Uty otvorené pocas obdobia
od 1. oktébra 2016 do 31. decembra 2016), pricom vynimku zachova v pripade ostatnych
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uctov. Rakusko bude preto smernicu o zdanovani prijmu z Gspor musiet’ celkovo uplatiovat’
dalsi rok s vynimkou obmedzené¢ho suboru uctov, ktoré sa budi podla smernice o
administrativnej spolupraci oznamovat v roku 2017. Na rozdiel od Luxemburska, Rakusko
neuviedlo, Ze bude automaticki vymenu informacii v rdmci smernice o zdaflovani prijmu z
uspor uplatiovat’” pred koncom prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 10 smernice.
Takisto sa neocakava, ze Rakutsko splni podmienky pre ukonéenie uvedeného prechodného
obdobia do ddtumu uplatiiovania pozmenujicej smernice o administrativnej spolupraci. Preto
sa na Ucely ¢lanku 1 ods. 2 predpokladd, ze Rakusko bude pocas roka 2016 nadalej
uplatiiovat’ prechodnt zraZkovl dan podl'a smernice o zdafiovani prijmu z uspor s vynimkou
obmedzené¢ho stboru uctov, ktoré Raktusko oznami v roku 2017 podla pozmenujucej
smernice o administrativnej spolupréci.

V ¢lanku 1 ods. 2 pism.a) sa preto uvddza odkaz na povinnosti Rakuska a suvisiace
povinnosti vyplacajiacich zastupcov, ktori st v iom usadeni, prevadzat’ zrazkova dan z vyplat
arokov zrazenej v roku 2016 v stlade s ¢lankom 12 smernice o zdafiovani prijmu z tspor.

Rakusko bude musiet’ plnit’ svoje povinnosti, aj pokial’ ide 0 oznamovanie zo strany jeho
hospodarskych subjektov podl'a ¢lanku 4 ods. 2 posledného pododseku smernice o zdanovani
prijmu z tuspor v pripadoch, ked subjekt, ktory prijima vyplaty urokov od tychto
hospodarskych subjektov a subjektov uvedenych v ¢lanku 11 ods. 5 uvedenej smernice,
formalne suhlasil, aby sa jeho meno, adresa a celkova suma vyplatenych alebo zabezpecenych
urokov oznamili v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 poslednym pododsekom uvedenej smernice.
Prislu$né ustanovenie, ktorym sa to zabezpeci, sa nachadza v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) tohto
navrhu.

Okrem toho, ak by Rakusko malo stanovit’ postup podl'a ¢lanku 13 ods. 1 pism. a) smernice 0
zdatiovani prijmu z uspor, mali by sa takisto dodrziavat’” povinnosti Rakuska a prislusné
povinnosti vyplécajlcich zastupcov, ktori st v fiom usadeni, tykajuce sa oznamovania podl'a
kapitoly II smernice o zdanovani prijmu z uspor. Prislu$né ustanovenie, ktorym sa to
zabezpeci, sa nachadza v ¢lanku 1 ods. 2 pism. c) tohto navrhu.

VSetky povinnosti stanovené v ¢lanku 1 ods. 2 by mali byt’ splnené do Siestich mesiacov od
skonéenia danového roka v Rakusku, t. j. 30. juna 2017.

Pre obmedzeny subor Gétov, ktoré budu podliehat’ hibkovému preverovaniu vo vztahu ku
klientovi od 1. oktobra 2016 a budi oznamené v roku 2017 podl'a smernice 0 administrativnej
spolupraci v zneni pozmetiujlicej smernice, sa v ¢lanku 1 ods. 3 stanovuje vynimka tykajica
sa prediZenia uplatiiovania smernice o zdafiovani prijmu z aspor.

27 c¢lenskych Statov, ktoré budu uplatiovat pozmenujucu smernicu o administrativnej
spolupréci od 1. januara 2016, bude musiet’ nad’alej vydavat’ skuto¢nym vlastnikom prijmu
usadenym v tychto ¢lenskych Statoch potvrdenie podla ¢lanku 13 0ds. 2 smernice o zdanovani
prijmu z uspor. Ked’Zze posledny den, ked’ by potvrdenie bolo uplatnitel'né, je poslednym
dinom, ked’ by Rakusko uplatnilo zrazkova dan podla smernice o zdanovani prijmu z Uspor,
datum v ¢lanku 1 ods. 1 pism. c) tohto navrhu je stanoveny na 31. decembra 2016. Ked'ze
Luxembursko bude uplatfiovat’ smernicu o zdaiovani prijmu z uspor bez toho, aby vyberalo
zrazkovu dan od 1.janudra 2015, Rakusko je jedinym clenskym Statom, ktory bude
uplatiovat’ zrazkovu dan podla smernice o zdanovani prijmu z uspor v rokoch 2015 a 2016.

Pravidla na zamedzenie akéhokol'vek dvojitého zdanenia, ktoré by mohlo byt dosledkom
uplatiiovania prechodnej zrdzkovej dane vyberanej podla smernice o zdanovani prijmu z
uspor, by sa tiez mali roz$irit aj po datume uplatiiovania pozmenujicej smernice o
administrativnej spolupraci. V zdvislosti od vnutrostatnych pravidiel v konkrétnom ¢lenskom
State, ktory ma poskytnut’ uver alebo nahradu podl'a ¢lanku 14 smernice o zdanovani prijmu z
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uspor, sa uplatiiovanie uvedeného ustanovenia bude musiet’ rozsirit’ na obdobie po poslednom
datume, ked’ sa bude uplatnovat’ zrazkova dan, ktorym je 31. december 2016 pre zrazkova
dan vyberanti v Rakusku [pozri ¢lanok 1 ods. 1 pism. d) tohto navrhu]. Ide o prechodné
opatrenie na ochranu nadobudnutych prav skuto¢nych vlastnikov prijmu podla ¢lanku 14
smernice o zdanovani prijmu z uspor so zretel'om na ¢lensky $tat, v ktorom su usadeni.

V clanku 2 sa stanovuje, Ze tato smernica nadobuda Uc¢innost’ dvadsiatym dinom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

V ¢lanku 3 sa stanovuje, Ze smernica je urcend ¢lenskym Statom.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh nema ziadny vplyv na rozpocet.
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2015/0065 (CNS)
Navrh
SMERNICA RADY,

ktorou sa zruSuje smernica Rady 2003/48/ES

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu 0 fungovani Eurdpskej unie, a najmé na jej ¢lanok 115,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru,

konajuc v sulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

()

©)

(4)

Vychadzajuc z konsenzu, ktory sa dosiahol na zasadnuti Eurdpskej rady 20. juna 2000
o tom, zZe relevantné informdacie by sa mali vymienat’ na dafiové ucely v ¢o najvicSom
moznom rozsahu, sa smernica Rady 2003/48/ES® uplatiiuje v ¢lenskych Statoch od 1.
jula 2005 s cielom umoznit, aby prijem z Gspor v podobe vyplat Girokov vykonanych v
jednom clenskom S§tate skuto€nym vlastnikom prijmu, ktori s fyzickymi osobami s
bydliskom v inom clenskom State, podliehal G¢innému zdanovaniu v stlade s
pravnymi predpismi prislusného clenského Statu, ¢im sa odstrdnia naruSenia v
pohyboch kapitalu medzi ¢lenskymi $tatmi nezlucitel'né s vntiitornym trhom.

Celosvetovy rozmer vyziev, ktoré predstavuji cezhrani¢né danové podvody a danové
tniky, je stredobodom pozornosti na globalnej drovni a v ramci Unie. Neoznamené
a nezdanené prijmy vyrazne znizuji vnutroStatne danové prijmy. Europska rada 22.
méaja 2013 uvitala prebiehajuce Usilie skupiny G8, skupiny G20 a Organizécie pre
hospodarsku spolupréacu a rozvoj (OECD) o vytvorenie globalneho Standardu.

V smernici 2011/16/EU* sa ustanovuje povinnd automatickd vymena uréitych
informacii medzi Clenskymi §tatmi a postupné rozsirenie jej rozsahu posobnosti na
nové kategorie prijmov akapitilu na ucel boja proti cezhranicnym danovym
podvodom a daniovym tnikom.

Rada prijala 9. decembra 2014 smernicu 2014/107/EU°, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU, ktorou sa rozsiruje automaticka vymena informacii na Siroké spektrum
prijmov v sulade s globalnym Standardom, ktory uverejnila Rada OECD v juli 2014, a
zabezpeduje uceleny, jednotny a komplexny pristup v ramci celej Unie v oblasti
automatickej vymeny informacii o finanénych uc¢toch na vntitornom trhu.

Smernica Rady 2003/48/ES z 3. juna 2003 o zdatiovani prijmov z Gspor v podobe vyplaty trokov (U. v.
EU L 157, 26.6.2003, s. 38).

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zruseni
smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1).

Smernica Rady 2014/107/EU z 9. decembra 2014, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial’ ide
0 povinn( automatick(l vymenu informéacii v oblasti dani (U. v. EU L 359, 16.12.2014, s. 1).
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

Smernica 2014/107/EU ma vo vSeobecnosti §ir§i rozsah pdsobnosti ako smernica
2003/48/ES a stanovuje sa v nej, ze v pripade prekryvania sa rozsahu pdsobnosti, ma
prednost’ smernica 2014/107/EU. Stale vsak existuju zostavajiice pripady, v ktorych
by sa uplatiiovala len smernica 2003/48/ES. Tieto zostavajuce pripady su dosledkom
miernych rozdielov v pristupe medzi oboma smernicami a rdznych osobitnych
vynimiek. Ak je vtychto obmedzenych pripadoch rozsah pésobnosti smernice
2003/48/ES mimo rozsahu posobnosti smernice 2014/107/EU, prisluné ustanovenia
smernice 2003/48/ES by sa nadalej uplatiiovali, o by malo za nésledok dvojité
standardy tykajice sa oznamovania v ramci Unie. Nad men$imi prinosmi zachovania
tohto dvojitého oznamovania by prevazili naklady.

Eurdpska rada 21. marca 2014 vyzvala Radu, aby zabezpecila plny stlad prislusného
prava Unie s novym jednotnym globalnym 3tandardom pre automaticki vymenu
informécii, ktory vypracovala OECD. Okrem toho pri prijimani smernice
2014/107/EU Rada vyzvala Komisiu, aby predlozila nivrh na zruenie smernice
2003/48/ES a aby koordinovala zruSenie uvedenej smernice s ditumom uplatiiovania
stanovenym v &lanku 2 smernice 2014/107/EU s nélezitym zretelom na vynimku,
ktora sa v nej poskytla Rakdsku. Smernica 2003/48/ES by sa preto mala nad’alej
uplatiiovat’ na Rakusko pocas dodato¢ného obdobia jedného roka. Vzhl'adom na
stanovisko, ktor¢ prijala Rada, by zrusenie smernice 2003/48/ES bolo potrebné, aby sa
predislo dvojitym povinnostiam tykajicich sa oznamovania a aby sa uSetrili naklady
pre danové spravy, ako aj hospodarske subjekty.

Podla &lanku 2 smernice 2014/48/EU°®, ktorou sa meni smernica 2003/48/ES, by
Clenské Staty mali prijat’ a uverejnit’ do 1. januara 2016 zakony, iné pravne predpisy a
spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s uvedenou smernicou. Tieto
ustanovenia by mali uplatnovat’ od 1. januara 2017. V dosledku zruSenia smernice
2003/48/ES by sa smernica 2014/48/EU uz nemala transponovat'.

S cielom zabezpecit’ plynulé pokra¢ovanie automatického oznamovania informéacii o
finan¢nych uctoch by zrusenie smernice 2003/48/ES malo nadobudnut’ ucinnost’ v ten
isty den, ako je den zacatia uplatiiovania stanoveny v ¢lanku 2 smernice 2014/107/EU.

Bez ohladu na zruSenie smernice 2003/48/ES informacie ziskané vyplacajlicimi
zastupcami, hospodarskymi subjektmi a ¢lenskymi Statmi do datumu zrusenia by sa
mali spracuvat’ a prenasat’ tak, ako sa povodne predpokladalo, a povinnosti, ktoré
vznikli pred tymto datumom, by sa mali splnit’.

Pokial’ ide o zrazkovu dan vyberani v prechodnom obdobi uvedenom v ¢lanku 10
smernice 2003/48/ES, clenské Staty by mali s cielom chranit nadobudnuté prava
skutoénych vlastnikov prijmu nad’alej poskytovat’ uvery alebo ndhrady tak, ako sa
povodne predpokladalo, a vydavat potvrdenia na zéklade ziadosti, ktoré by umoznili
skuto¢nym vlastnikom prijmu, aby sa zrazkova dai nevyberala.

Mala by sa zohl'adnit’ skuto¢nost’, Ze vzhl'adom na Strukturdlne rozdiely sa Rakusku
povolila vynimka podla ¢lanku2 ods.2 smernice 2014/107/EU s maximalnym
odkladom jedného roka. Rakusko v Case prijatia uvedenej smernice oznamilo, Ze
vynimku nebude v plnej miere vyuzivat. Namiesto toho si bude Raktsko vymienat
informacie do septembra 2017, aj ked’ v pripade obmedzeného suboru uctov, priCom v
ostatnych pripadoch bude uplatiovat vynimku. Malo by sa preto prijat’ osobitné
ustanovenie, aby sa zabezpecilo, ze Rakusko a vyplacajici zastupcovia a hospodarske

Smernica Rady 2014/48/EU z 24. marca 2014, ktorou sa meni smernica 2003/48/ES o zdatiovani prijmu
z Gspor v podobe vyplaty Grokov (U. v. EU L 111, 15.4.2014, s. 50).
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subjekty v niom usadené budu nad’alej uplatiiovat’ ustanovenia smernice 2003/48/ES
pocas obdobia uplatiiovania vynimky, okrem tych Gctov, na ktoré¢ sa vztahuje
smernica 2014/107/EU, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU.

(12) V tejto smernici sa reSpektuji zakladné prava a dodrziavaji zasady, ktoré st uznané
predovsetkym Chartou zdkladnych prav Eurdpskej unie vratane prava na ochranu
osobnych tdajov a ni¢ v tejto smernici tieto prava neobmedzuje ani neeliminuje.

(13) KedzZe ciel tejto smernice, a to zruSenie smernice 2003/48/ES s doasnymi vynimkami
potrebnymi na ochranu nadobudnutych prav a zohl'adnenie vynimky udelenej Rakusku
v ramci smernice 2014/107/EU, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni
jednotlivych ¢lenskych Statov, ale z dovodu pozadovanej jednotnosti a G€innosti ho
preto mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade so
zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie. V sulade so
zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekrauje ramec
toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciel’a.

(14) Smernica 2003/48/ES by sa preto mala zrusit’,
PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
1. Smernica 2003/48/ES sa zrusuje s u¢innostou od 1. januara 2016.

Podl'a smernice 2003/48/ES zmenenej smernicou 2006/98/ES’ sa vsak nad’alej
uplatiiuji tieto povinnosti:

a) povinnosti ¢lenskych §tdtov a v nich usadenych hospodarskych subjektov podla
¢lanku 4 ods. 2 druhého pododseku smernice 2003/48/ES sa nad’alej uplatiiuju do
5. oktébra 2016 alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudi splnené;

b) povinnosti vyplacajicich zastupcov podla c¢lanku 8 a cClenskych Statov
vyplacajucich zastupcov podl'a ¢lanku 9 sa nad’alej uplatiujt do 5. oktébra 2016
alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudu splnené;

c) povinnosti ¢lenskych Statov skutoénych vlastnikov prijmu, v ktorych maja
skuto¢ni vlastnici prijmu bydlisko na danové ucely, podla ¢lanku 13 ods. 2 sa
nad’alej uplatnuja do 31. decembra 2016;

d) povinnosti ¢lenskych Statov skuto¢nych vlastnikov prijmu, v ktorych maja
skuto¢ni vlastnici prijmu bydlisko na danové ucely, podla ¢lanku 14, pokial’ ide o
dan vyberanu zrazkou v roku 2016 a predchadzajucich rokoch, sa nad’alej uplatnuju
dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudd splnené.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku sa smernica 2003/48/ES zmenend smernicou
2006/98/ES nadalej uplatiuje v celom rozsahu, pokial ide o Rakusko, do
31. decembra 2016 s vynimkou:

a) povinnosti Raktska a prislusnych povinnosti v fiom usadenych vyplacajtcich
zastupcov a hospodarskych subjektov podl'a ¢lanku 12, ktoré sa nad’alej uplatiiujii do
30. juna 2017 alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudi splnené;

Smernica Rady 2006/98/ES z 20. novembra 2006, ktorou sa z dovodu pristipenia Bulharska a
Rumunska upravuju ur¢ité smernice v oblasti zdanovania (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 129).
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b) povinnosti Rakuska a v niom usadenych hospodarskych subjektov podl'a ¢lanku 4
ods. 2 druhého pododseku, ktoré sa nadalej uplatiiuju do 30. jina 2017 alebo
dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudd splnené;

c) akychkol'vek povinnosti Rakuska a prisluSnych povinnosti v fiom usadenych
vyplécajucich zastupcov, ktoré priamo alebo nepriamo vyplyvaji z postupov
uvedenych v ¢lanku 13 a ktoré sa nad’alej uplatiiuju do 30. juna 2017 alebo dovtedy,
kym uvedené povinnosti nebudu splnené.

Bez ohl'adu na odsek 2 tohto ¢lanku sa smernica 2003/48/ES zmenend smernicou
2006/98/ES neuplatiiuje po 1. oktobri 2016 na vyplaty urokov, pokial ide o Ucty, v
pripade ktorych boli splnené povinnosti tykajice sa oznamovania a hibkového
preverovania uvedené v prilohach 1 a Il k smernici 2011/16/EU a v pripade ktorych
Rakusko oznamilo prostrednictvom automatickej vymeny informéacie uvedené v
¢lanku 8 ods. 3a smernice 2011/16/EU v lehote stanovenej v ¢lanku 8 ods. 6 pism. b)
smernice 2011/16/EU.

Clanok 2

Tato smernica nadobtida G¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

Clanok 3
Tato smernica je urcend €lenskym Statom.
V Bruseli
Za Radu
predseda
11
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